ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA

2017/  -s szamt HATAROZAT
Kovaszna Megye magantulajdondban levd ingatlan javak, teriiletek
és/vagy épiiletek eladason keresztiil torténd értékesitésére vonatkozo
Szabalyzatnak a jovahagyasara

Kovaszna Megye Tandcsa,
a2017. soros uilésén,
elemezve Kovdszna Megye Tandcsa elnokének indoklasat, Kovaszna Megye

magantulajdondban levd ingatlan javak, teriiletek és/vagy épiiletek eladdson keresztiil torténd
értékesitésére vonatkozo Szabalyzatnak a jovahagyasara,

tigyelembe véve:

- aJogligyi, Kozigazgatasi és Terliletfejlesztési Igazgatdsag szakvéleményét,

- Kovaszna Megye Tandcsa szakbizottsagainak jelentéseit,

- az 1998/213-as szdmu, utdlagosan moddositott és kiegészitett, a kozvagyont alkotd

javakrol szolé Torvény 4. szakaszat,

- aPolgari Torvénykonyv 555. és kovetkez6 szakaszai elGirasait,

teljesitve a kozigazgatasi dontéshozatal atlathatdésagarol szolo, ujrakozolt 2003/52-es szamu
torvény 7. és kovetkezo szakaszai elGirasait,

a 2001/215-6s szamu, az utolagos moddositasokkal és kiegészitésekkel ujrakozolt helyi
kozigazgatasi Torvény 123. szakasza, 91. szakasza (1) bekezdése ,c” betlije és (4) bekezdése ,b”
betlije, valamint a 97. Szakasza (1) bekezdése értelmében

ELHATAROZZA:

1. Szakasz - Jovahagyja a Kovaszna Megye magantulajdonadban levd ingatlan javak, teriiletek
és/vagy épiiletek eladdson keresztiil torténd értékesitésére vonatkozd Szabadlyzatot, a jelen
hatdrozat szerves részét képez6 melléklet alapjan.

2. Szakasz — Jelen hatdrozat érvénybe lépésekor hatdlyat veszti Kovdszna Megye Tandcsa
2005/150-es szamu hatdrozata, mely jovahagyta a megye magantulajdonaban és Kovadszna Megye
Tandcsa kezelésében levd ingatlan javak, teriiletek és/vagy épiiletek eladdson keresztiil torténd
értékesitésére vonatkozo Szabdlyzatot.

3. Szakasz — A jelen hatdrozat megvaldsitdsdval Kovaszna Megye Tandcsa elnokét és
Kovaszna Megye Tandcsa szakapparatusahoz tartozo Jogiigyi, Kozigazgatasi és Teriiletfejlesztési
Igazgatdsagot bizzuk meg.

Sepsiszentgyorgy, 2017.

TAMAS Séandor
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VARGA Zoltan
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ROMANIA
KOVASZNA MEGYE TANACSA
ELNOK

Ikt. szam: /2017.

INDOKLAS
Kovaszna Megye magantulajdondban levd ingatlan javak, teriiletek

és/vagy épiiletek eladason keresztiil torténé értékesitésére vonatkozd

Szabalyzatnak a jovahagyasara

A megye magantulajdondban és Kovaszna Megye Tandcsa kezelésében levé ingatlan
javak, tertiletek és/vagy épiiletek eladason keresztiil torténd értékesitésére vonatkozo Szabalyzatot
jovahagyo6 Kovaszna Megye Tandcsa 2005/150-es szamu hatarozata érvénybe 1épésétdl szamitva
egy sor torvénykezési mdodositas kovetkezett be és ugyanakkor Kovaszna Megye magantulajdonat
képzd javakra vonatkozdan is valtozasok torténtek.

Ami a torvénykezési modositasokat illeti, megjegyezziik, hogy a 2005/150-es szamu
hatdrozat jovahagyasat megalapozd, a Versenytandcs 2003/136-o0s szdmu Rendelete
érvénytelenitddott. Ugyanakkor ki lett hirdetve a 2014/17-es szamu torvény, amely szabalyozza
azokat a koriilményeket, melyek szerint a kiilf6ldi dllampolgarok tulajdonjogot kaphatnak a
romaniaban talalhato tertiiletekre.

A legfontosabb azonban az, hogy a jelen pillanatban is egyes ingatlanok esetében
Kovaszna megye hadnyadrészek tarstulajdonosa mas teriileti-kozigazgatasi egységekkel, melyek
elméletileg akar elidegenitéssel is gyanusithatoak.

A fentiek alapjan, valamint azért is mert Kovdszna Megye Tandcsa 2005/150-es szamu
hatdrozata altal jovahagyot Szabalyzat nem tartalmaz olyan sajatos szabdlyozasokat, melyek
alkalmazhatoak lennének az olyan ingatlanok eladasa esetében melyeknél Kovadszna megye
tarstulajdonos, sziikségessé valik egy olyan 1j szabalyzatnak a jovahagyasa, melyik 6sszhangban
lesz a torvénykezési eldirdsokkal, valamint alkalmazhato lesz azokra az ingatlan javakra is melyek
Kovaszna Megye tarstulajdondban vannak.

Javasolom az el6készitett hatdrozattervezet jovahayasat.

Mivel a javasolt Szabalyzatnak szabalyzo jellege van, sziikséges a kozigazgatasi
dontéshozatal atlathatdsagardl szolo, tjrakozolt 2003/52-es szamu torvény eldirdsai szerinti
eljarasok betartasa.
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